
Убийство - это так просто.

Танг Сенг посмотрел на труп до конца, его выражение лица наконец изменилось, это не была
паника, в конце концов, он видел большую сцену.

Это несчастный случай!

Он вздохнул, а затем сказал: "Будда все еще недооценивал тебя..."

"Нет, я должен был недооценить Ао Мо, этот Император Драконов всегда удивляет бедных
монахов".

Цзинь Чанцзы изначально думал, что трех монстров на краю Тайи Золотого Бессмертного
будет достаточно, чтобы убить Ао Си, и он сможет договориться об остальном.

Но он не ожидал, что такой расклад не сможет помочь Ао Си, а убьет его напрямую.

"Все нынешние драконы - монстры".

Ао Си усмехнулся и сказал с большой гордостью: "Его Величество Император Драконов все
предусмотрел и все просчитал. Уже предсказано, что ты не будешь честным".

Танг Сенг все еще сохранял свою первоначальную позу и только улыбался.

Ао Си сказал: "Хорошо, ты не голоден? Либо ешь траву, либо я принесу тебе мясо диких
животных. Не говори, что ты вегетарианец или не ешь мясо".

"После того, как ты насытишься, давай продолжим путь".

Танг Сенг внезапно покачал головой и сказал: "Ао Си, ты трудолюбивый человек и у тебя
большой потенциал".

Ао Си: "Ну, я знаю, такую ерунду не нужно много говорить".

Танг Сенг похвастался, и он осмелился принять это.

"Эти три монстра мертвы, но бедный монах знает, что демонические плоды на них все еще
могут конденсироваться, и даже у бедного монаха все еще есть способ объединить их". тихо
сказал Танг Сенг.

Ао Си остановила свое тело и спросила: "Что ты хочешь сказать?".

Танг Сенг снова сказал: "Ты когда-нибудь думал об этом? В клане драконов много настоящих
драконов, и сама буддийская школа выбрала Ао Ли, маленького белого дракона, но теперь,
когда Ао Ли не приходит, он просит тебя быть горой бедного монаха, поэтому у тебя ее нет.
Разве это несбалансированно?"

"О, монах, ты околдовываешь мою душу?"

"Бедный монах просто рассказывает о факте".

Ао Си не стал продолжать говорить, его тело замерцало, превратилось в белую лошадь и пошло
в сторону, чтобы самостоятельно поесть травы. Конечно, он искал нежную траву, не



испачканную кровью.

Что касается Танг Сэна, то он либо был голоден, либо делал это сам.

Танг Сенг посмотрел на белую лошадь, но усмехнулся и замолчал.

...

"Тайбай Цзиньсин, ты действительно нетороплив". У подножия другой горы появился Ао Мо и
окликнул старика.

Когда старик услышал это имя, все его тело задрожало.

Очевидно, из-за того, что звук показался слишком резким, он не заметил его раньше, поэтому
испугался. ...

Теперь, когда его окликнули по имени, он, конечно же, не стал продолжать использовать
изменения, а прямо проявил свой первоначальный облик, сдержал улыбку и сказал: "Это,
оказывается, Король Драконов!".

На его лице была улыбка, но в сердце был ужас и горечь.

"Зачем этот Ао Мо пришел сюда?"

Зная, что в этот раз он тайно действовал в нижнем царстве, никто больше не знал об этом, и не
было абсолютно никакой возможности утечки новостей.

Но Ао Мо появился здесь внезапно, как будто каждый его шаг был ему подвластен.

Однако, хотя в душе он жаловался, он не осмелился выказать недовольство. Вместо этого он с
улыбкой на лице спросил: "Ваше Величество, почему вы пришли сюда с неторопливыми
чувствами?"

Ао Мо улыбнулся и ответил: "Жду вас".

Тайбай в сердцах произнес: "Это действительно не было совпадением!"

"Ваше Величество, старик на этот раз здесь..."

"Я знаю, ты здесь, чтобы искать Танг Сэна, мало того, ты также сбил трех монстров, сделав его
первой трудностью Путешествия Танг Сэна на запад, верно?"

Тайбай лишь горько улыбнулся и сказал: "Ваше Величество действительно подобно богу, и
Тайбай восхищается этим!".

Он также сказал: "Старик, я тоже пришел в этот мир по воле вашего величества, чтобы
посмотреть, получится ли из этого ученика мотылек. В конце концов, это чувствительный
период".

Ао Мо облегченно хихикнул: "Хорошо, давайте проследим за этим.

Есть о чем поговорить, но, к сожалению, твои обвинения не к месту".

На самом деле, в оригинальном произведении, за этим монахом Ситянем, обучающимся у неба,



следуют не только три ученика, но и шесть Дин Люцзя, хранитель небесных блуждающих богов
днем и ночью, или надзор.

По оценке Ао Мо, когда Тайбай спустился на этот раз, помимо волны заслуг, важнее было
расставить Лю Дин Люцзя и общих бессмертных чиновников.

"Ваше Величество, вы смеялись, просто позаботиться, позаботиться..."

Лицо Ао Мо внезапно стало холодным: "Тайбай, на этот раз ты совершил преступление по
неосторожности!".

Мне нравится мое Супер Непобедимое Путешествие на Запад, пожалуйста, соберите его:
(wuxiax.com) Мое Супер Непобедимое Путешествие на Запад имеет самое быстрое
литературное обновление.
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